TiM HIEU NOI DUNG TUC NGI* KHMER (QUA SU’ SO SANH VO1 TUC NGU’ NGUO1 VIET)

INVESTIGATION INTO THE KHMER PROVERB CONTENTS (IN COMPARISON WITH THE VIETNAMESE
PROVERBS)

Téac gia: nguyén thi kiéu tién*

Tém tat bang tiéng Viét:

Trong nGi dung bai bao nay, chung toi sé bwdc dau tim hiéu nhirng noi dung phan anh cua tuc ngr Knmer. D6 la
nhirng ndi dung chtra dwng nhirng tri thire ve thién nhién, lao dong san xuat vé cac méi quan hé trong gia dinh,
Xa hoi; nhirng 16 khuyén ran vé I0| sbng, vé cach (rng xt va kinh nghiém sbng ctia nhan dan Khmer. B4 1a quan
niém dé cao 16i song dung, 16i séng dep va phé phan céi 4c, cai xau. Bén canh do, trong qua trinh xac dinh cac
ndi dung phan anh cua tuc nglr Khmer, chung t6i sé co nhirng so sanh twong ng v&i tuc nglr ngudi Viét. Qua
nhirng twong dong va khéc biét vé ndi dung cuia tuc nglr Khmer va Viét, ngwdi nghién clru co nhirng co s¢ virng
chéc dé tim dén vé&i truyén thdng, véi ban séc van hoéa ctia dan téc Khmer.

Ter khoa: Tuc ngir Khmer; Noi dung tuc ngle Khmer; So sanh tuc ngl¥; Tuc ngir Viét; Van hoc dan gian
Khmer.

Tém tét bang tiéng Anh:

In the scope of this article, we will initially find out the contents that reflect the Khmer proverbs. They are contents
about natural knowledge, production labor, family and social relationships, pieces of advice on the Khmer people’s
ways of living, behaviors and experiences. They are the notions that enhance right and beautiful lifestyles and
criticize the evil and the bad. Besides, in the course of determining the contents that reflect the Khmer proverbs,
we will make corresponding comparisons with the Vietnamese proverbs. Through the similarities and differences
in the contents of the Khmer and Vietnamese proverbs, the researcher has based on solid foundations to look for
traditional and cultural identities of ethnic Khmer.
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